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The book of Leviticus ends with building
the first temple in Jerusalem. More than
50 times in this book, we read the Lord
spoke to Moses; and they built the
temple according to the pattern God
gave to Moses. And what is written here
is for the benefit of all Israel, literally all
who are ruled by God.

The Priestly Ministry Begins

1 It came to pass on the eighth
day that Moses called Aaron
and his sons and the elders of
Israel. 2And he said to Aaron,
Take for yourself a young bull
as a sin offering and a ram as a
burnt offering, without blemish, and offer
them before the Lord.

3 And to the children of Israel you will speak,
saying, Take a kid of the goats as a sin offering,
and a calf and a lamb, both of the first year,
without blemish, as a burnt offering, “also a
bull and a ram as peace offerings, to sacrifice
before the Lord, anda grain offering mixed
with oil; for today the Lord will appear to you.

®So they brought what Moses instructed before
the Tent of meeting. And all the assembly drew
near and stood before the Lord.

®Then Moses said, Thisisthe thing which
the Lord instructed you to do, and the glory of
the Lord will appear to you.

"And Moses said to Aaron, Go to the
altar, offer your sin offering and your burnt
offering, and make atonement for yourself
and for the people.

Offer the offering of the people, and make
atonement for them, as the Lord instructed.
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El libro de Levitico termina con la
construccion  del primer templo en
Jerusalén. Mas de 50 veces en este libro,
leemos que el Sefior le hablé a Moisés; y
edificaron el templo segun el modelo que
Dios le dio a Moisés. Y lo que esta escrito
aqui es para beneficio de todo Israel, en
literal todos los que estan regidos por Dios.

3 Comienza el ministerio sacerdotal

1 Acontecié que al octavo dia
Moisés llamé a Aardn, a sus
hijos y a los ancianos de Israel. ?
Y dijo a Aaron: Toma un
becerro para expiacion y un
carnero para holocausto sin
defecto, y ofrécelos delante del Sefior.

3 Y hablards a los hijos de Israel, diciendo:
Tomad un macho cabrio para expiacion, y un
becerro y un cordero, ambos de un afo, sin
defecto, para holocausto, 4 también un becerro
y un carnero como ofrenda de paz para
sacrificar delante del Sefior, y una ofrenda de
cereal amasada con aceite; porque hoy el Sefor
se te aparecera.

5 Entonces llevaron las instrucciones de Moisés
a la tienda de reunién. Y toda la asamblea se
acercoé y se puso delante del Sefior.

6 Entonces Moisés dijo: Esto es lo que el Sefior
te ha dicho que hagas, y la gloria del Sefior se te
aparecera.

7Y Moises dijo a Aaron: Ve al altar,
ofrece tu expiacion y tu holocausto, y haz
expiacién por ti y por el pueblo.

Ofrezca la ofrenda del pueblo y haga expiacion
por ellos, como el Sefior lo instruyé.
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8 Aaron therefore went to the altar and killed
the calf of the sin offering, which was for
himself. ° Then the sons of Aaron brought the
blood to him. And he dipped his finger in the
blood, putiton the horns of the altar, and
poured the blood at the base of the altar.

10But the fat, the kidneys, and the fatty lobe
from the liver of the sin offering he burned on
the altar, as thelLordhad instructed
Moses. * The flesh and the hide he burned with
fire outside the camp.

2 And he Kkilled the burnt offering; and Aaron’s
sons presented to him the blood, which he
sprinkled all around on the altar.3Then they
presented the burnt offering to him, with its pieces
and head, and he burned them on the altar. ** And
he washed the entrails and the legs, and
burned them with the burnt offering on the altar.

15Then he brought the people’s offering, and took
the goat, which was the sin offering for the people,
and killed it and offered it for sin, like the first
one. *8And he brought the burnt offering and
offered it according to the prescribed
manner. ¥’ Then he brought the grain offering,
took a handful of it, and burnediton the
altar, besides the burnt sacrifice of the morning.

8He also killed the bull and the
ram as sacrifices of peace offerings,
which were for the people. And Aaron’s sons
presented to him the blood, which he sprinkled
all around on the altar, °and the fat from the
bull and the ram -- the fatty tail, what
covers the entrailsand the kidneys, and the
fatty lobe attached to the liver; ®and they put
the fat on the breasts. Then he burned the fat on
the altar; 2' but the breasts and the right thigh
Aaron wavedasa wave offering before
the Lord, as Moses had instructed.
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8 Entonces Aardn fue al altar y degolld el
becerro de la ofrenda por el pecado, que era por
él. ° Entonces los hijos de Aardn le trajeron la
sangre. Y mojo el dedo en la sangre, lo puso
sobre los cuernos del altar y derramd la sangre
al pie del altar.

10 Pero la grasa, los rifiones y el 16bulo graso del
higado de la ofrenda por el pecado quemo sobre
el altar, como el Sefior le habia dicho a Moisés.
1 Quem6 la carne y el cuero fuera del
campamento.

12y mat6 el holocausto; y los hijos de Aaron le
presentaron la sangre, que rocid sobre el altar
por todos lados. 3 Entonces le presentaron el
holocausto con sus piezas y su cabeza, y €l los
hizo arder sobre el altar. *Y lavd las entrafias y
las piernas, y las quemé con el holocausto sobre
el altar.

15 Luego trajo la ofrenda del pueblo, tomé el
macho cabrio que era la ofrenda por el pecado
del pueblo, lo maté y lo ofrecié por el pecado,
como el primero. %Y trajo el holocausto y lo
ofreci6 conforme a la manera prescrita. '’
Entonces trajo la ofrenda de cereal, tomé un
pufiado de ella y la quemd sobre el altar,
ademas del holocausto de la mafana.

18 También mat6 el toro y el carnero como
sacrificio de las ofrendas de paz, que eran para
el pueblo. Y los hijos de Aarén le presentaron la
sangre, que él roci6 por todos lados sobre el
altar, ° y la grasa del becerro y del carnero, la
cola grasosa, que cubre las entrafias y los
rifiones, y el l16bulo graso adherido al higado; ?°
y pusieron la grasa en los pechos. Luego quemé
la grasa en el altar; 2! pero Aarén agit6é los
pechos y el muslo derecho como ofrenda mecida
delante del Sefior, como Moises le habia dicho.
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2Then Aaron lifted his hand toward
the people, blessed them, and came
down from offering the sin offering, the
burnt offering, and peace offerings.

23 And Moses and Aaron went into the Tent of
meeting, and came out and blessed the people.

Then the glory of the Lord appeared to all
the people, *and fire came out from
before the Lord and consumed the burnt
offering and the fat on the altar. When all
the people saw it, they shouted and fell
on their faces.
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22 Entonces Aaron alz6 la mano hacia el
pueblo, lo bendijo y descendi6 de la
ofrenda por el pecado, el holocausto y
las ofrendas de paz.

23 Y Moisés y Aardn entraron en la Tienda de
reunion, y salieron y bendijeron al pueblo.
Entonces la gloria del Sefior se aparecio a
todo el pueblo, ?*y salié fuego de delante
del Sefior y consumio el holocausto y la
grosura del altar. Cuando toda la gente lo
vio, gritaron y cayeron de bruces.

The Spirit and the Bride Say Come

JESUS it is YOU
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Solo en Jesus

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno
saudita ha preservado la Montaina de Moisés.
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